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2019 m. lapkri¢io mén. 05 d.
Taurage

UAB ,,Tauragés vandenys®, atstovaujama direktoriaus Eduardo Anulio , veikiancio pagal

imonés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Informatikos ir rySiy technologijy centras®, atstovaujama
(-as) direktoriaus Gintauto Zaliausko veikianéio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau
kartu $ioje prekiy vie3ojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi vie$ojo pirkimo ,.Salto vandens skaitikliy pirkimas * dokumentais ir Tiekejo pasialymu,
sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré del toliau
iSvardinty Salygq.

Sutarties dalykas ir objektas

Sutarties dalykas — Salto vandens skaitikliy, kuriy techniniai parametrai nurodyti Sutarties 2
priede (toliau — Prekés), pirkimas — pardavimas.

Tiekéjas jsipareigoja perduoti Tiekéjui nuosavybés teise priklausanéias Prekes Pirkéjo
nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta kaing
Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijuy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio gin€o objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

Pirkéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy ir
defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma bei kitus Sutarties reikalavimus, taip
pat atitinka visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos
teisés akty reikalavimus.

Saliy teisés ir pareigos

Tiekéjas jsipareigoja:

. Sutartyje numatytas pateikti Prekes tiekti gavus uzsakymg is Tiekéjo Sutartyje numatytais

terminais, visomis jmanomomis priemonémis siekti Prekes tiekti laiku. Jei Tiekéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, Tiekéjas jsipareigoja
atlyginti Pirkéjui visus Pirkéjo patirtus nuostolius;

. Vykdant Sutartj visa gautg informacijg ir (ar) duomenis naudoti tik Sia Sutartimi prisiimty

jsipareigojimy vykdymui, Sutarties 1 ir 2 priede numatyty Prekiy tiekimui, pirkimo tikslo

pasiekimui;
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Uztikrinti konfidencialuma visg Sutarties vykdymo laikotarpj bei neribota laika po jo. Tiekéjas ir
(ar) jo Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai, darbuotojai, specialistai, ekspertai neturi teisés
vieSinti ar kitokiu biidu atskleisti ar perduoti tretiesiems asmenims, jam Sutarties vykdymo metu
suzinotos ar perduotos informacijos ir (ar) duomeny, taip pat neturi teisés Sutarties vykdymui
gautg informacija ir (ar) duomenis naudoti asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa
Pirkejo Tiekejui suteikta informacija ir (ar) duomenys ar vykdant Sutart] suzinota minéta
informacija ir (ar) duomenys laikomi konfidencialiais. Siame papunktyje numatyti
konfidencialumo jsipareigojimai netaikomi Sutarties vykdymo metu suzinotg informacijg ir (ar)
duomenis atskleidZiant, kai jos atskleidimo pareiga numatyta Lietuvos Respublikos teisés
aktuose;

gaves Pirkejo rastiSkg atsisakymg priimti Prekes, per Pirkéjo nurodytg terming jgyvendinti
praneSime apie atsisakyma priimti Prekes nurodytg Pirkéjo reikalavima, numatytg Sutarties 2.4.2
papunktyje;

nedelsdamas rastu Sutartyje nurodytais adresais informuoti Pirkéjg jei laiku negalés pateikti
Prekiy, taip pat apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg bei kitas aplinkybes nurodytes

(jeigu nurodyta) Sutartyje;

tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose vykdant
Sutartj, ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmes.

Tiekéjas turi teis¢:

reikalauti i$ Pirkéjo pateikti informacija, buiting Sutarties vykdymui;

reikalauti, kad Pirkéjas priimty faktiskai ir tinkamai suteiktas kokybiSkas Prekes, atitinkancizs
Sutarties ir jos priedy reikalavimus, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jeigu Pirkéjas, pazeisdames

savo jsipareigojimus, atsisako jas priimti;

reikalauti, kad Pirkéjas sumokety uz faktiskai ir tinkamai suteiktas pristatytas Prekes Sutartyje
nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

naudotis kitomis Tiekéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose vykdant
Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i$ Sios Sutarties esmes.

Pirkéjas jsipareigoja:

teikti Tiekéjui Sutaréiai vykdyti pagrjstai reikalinga Pirkéjo turimg informacija;

ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto ar kito priémima —
perdavimg patvirtinan¢io dokumento (pvz. saskaitos — faktliros) gavimo dienos priimti tinkamai

pristatytas kokybiskas Prekes arba el. pastu informuoti Tiekéja apie atsisakymg priimti Prekes,
nurodant pristatyy Prekiy trikumus ir reikalavima, numatyta Sutarties 2.4.2 papunktyje;
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sumokeéti uz tinkamai pristatytas kokybiskas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka, sglygomis ir
terminais;

nedelsdamas rastu Sutartyje nurodytais adresais informuoti Tiekéjg apie pasikeitusius savo
rekvizitus, teisinj statusg;

. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés.

Pirkéjas turi teise:

nemoketi uz pristatytas Prekes, jeigu PVM saskaitoje faktliroje (ar jg atitinkan¢iame finansiniame
dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus i$siaiskinta su Tiekéju ir PVM saskaitoje fakttiroje
(ar jg atitinkan¢iame finansiniame dokumente) bus nurodyta teisinga suma;

nustates pristatyty Prekiy trikumus, reikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming
neatlygintinai pasalinty $iuos trikumus ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu
Sutarties vykdymu;

priskai¢iuoty delspinigiy, baudos ir (ar) patirty nuostoliy sumos dydZiu maZinti savo piniging
prievole Paslaugy teikéjui pagal jsipareigojimus, kylanCius i§ Sutarties;

viena3aligkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

naudotis kitomis Pirkéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose vykdant
Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i$ Sios Sutarties esmes.

Prekiy pristatymas ir priémimas

Tiekéjas jsipareigoja tiekti Prekes Pirkéjui pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus. Uzsakyma Pirkéjas
pateikia Salims priimtinu budu (telefonu, elektroniniu pastu, Tiekéjo turimoje elektroninéje prekiy
uzsakymy priémimo sistemoje ar kitu biidu). Tiekéjas Prekes pristato savo leSomis ne ilgiau kaip
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos. Dél svarbiy priezaséiy ir
esant rastiskam Pirkejo sutikimu $is terminas gali biti pratestas, bet ne ilgiau kaip 5 (penkios)
darbo dienos. Uzsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj, Prekiy pristatymo diena,
laika, vieta ir kita buting informacija. Pries kiekvieng einamg ketvirtj Pirkéjas pateikia Pardavejui
orientacinj skaitikliy asortimenta ir kiekj sekanéiam ketvir¢io planuojamiems uzsakymams.

Prekiy pristatymo vieta — Slaito g. 2, LT-72107 Taurage, jeigu uzsakyme Pirkéjas nenurodo Kitos
Prekiy pristatymo vietos.

Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkejo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos

Prekés turi bati pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy
techniniy parametry Prekémis, nekei¢iant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

-
J




3.3.2.

[0S
i

3.6.

3.9.

3.10.

3.42.

Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uz nurodytus Sutarties 2 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uz tokig paciag
Sutartyje numatytg Prekiy kaing.

Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju
dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi bti
pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry
Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

3.3 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui raStiSka praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindzianCius dokumentus (pvz. gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai siiilomy Prekiy
atitikimg Sutarties 2 priede nustatytiems reikalavimams jrodancius dokumentus (pvz. Prekiy
brosiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas ragytiniu Saliy
susitarimu.

Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tieké&jui.

Tiekéjas turi pasiriipinti, kad Prekés blity pristatytos | priémimo vieta, suderinus su Pirkéju, kad
pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

Prekés turi biiti pateiktos gamyklingje pakuotéje. Su Prekémis turi biiti pateikti visi Sutarties 2
priede reikalaujami dokumentai. (darbo, eksploatavimo, prieziiiros instrukcijos ir pan.).

Prekiy priemimas jforminamas pasiraSant priemimo — perdavimo aktg ar kitg priémimg —
perdavimg patvirtinantj dokumenta (pvz. saskaitg — faktiirg) po to, kai Tiekéjas pristato Prekes.
Nuo $io dokumento pasiraSymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ar atsisako jvykdyti kitus savo
sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjas turi teis¢ nepasirasyti priemimo — perdavimo akto ar kito
priémimg — perdavimo patvirtinan¢io dokumento (pvz. saskaitos — faktiiros), reikalauti pristatyti
tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.

Prekiy pristatymo ar garantinio laikotarpio metu, nustacius Prekiy kokybés trikumus ar gedimus
ir negalint atkurti Prekiy techniniy galimybiy, Tiekejas jsipareigoja savo saskaita pakeisti
nebetinkamas naudoti Prekes analogi$komis naujomis Prekémis ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pastu dienos.

Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaSalinus trikumy per nustatytg
terming, Pirkéjas turi teise Prekiy atsisakyti arba savo jégomis organizuoti triikumy paSalinima.
Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos isskaic¢iuojamos i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

Jei Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaiskéjo po Prekiy priémimo, Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties reikalavimy
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4.2

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

neatitinkan&ias Prekes tinkamomis. Jei toks Pirkéjo reikalavimas yra pareikstas pragjus Sutartyje
numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teis¢ skaiciuoti delspinigius, kaip numatyta
Sutarties 5.2 punkte.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

Uz Prekes bus atsiskaitoma pagal tiekéjo pasitilyme nurodytus jkainius (toliau — Kaina), nurodytus
Sutarties 1 priede, jkainius dauginant i§ faktiskai pristatyty Prekiy ir/ar jy kiekio (apimties).
Galutine kaina, kuria Pirkéjas sumokeés Tiekéjui, priklausys nuo vykdant Sutartj nupirkty Prekiy
ir/ar jy kiekio, bet ne daugiau kaip uz 90 000,00 (devyniasdeSimt tokstan¢iy eury) Eur be PVM.

Vykdant sutartj, Prekés, nurodytos Sutarties 1 priede bus perkamos dalimis. Prekiy kiekiai yra
preliminars ir gali kisti (didéti arba mazeti). Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy Prekiy ir/ar jy
kiekiy.

Sutarties 1 priede nustatyta Prekiy vieneto kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus
kei¢iama (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (iSskyrus PVM). Pasikeitus Prekeéms
taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams),
Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka: ikainiai EUR be PVM nekei¢iami,
o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. [kainiy perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius
papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo
pristatomoms Prekems.

| Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo i8laidos, butinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo ir Kt.).

Tiekejas prisiima visg rizikg dél to, kad del ne nuo Pirkejo priklausan¢iy aplinkybiy padideés su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir Tiekejui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis
(Tiekejui padideés jsipareigojimy vykdymo kaina). Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutart]
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tiekejui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti
Sutarties Siuo pagrindu.

Vykdant sutartj, PVM sgskaitos faktiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai,
avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistemg
LE. saskaita“. Nesant objektyviy galimybiy finansinius dokumentus pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,,E. saskaita, Tiekéjas finansinius dokumentus teikia Sutartyje nurodytais
adresais ar kitu su Pirkéju suderintu bdu.

Su Tiekeju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktliros uZz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu | Tiekejo Sutartyje nurodytg saskaita.
Mokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

Saliy atsakomybé




5.4.

5.5.

5.6.

7.1.

7.2.

Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

Jei Tiekejas del savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje numatyta terming, Pirkéjas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir
neprarasdamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo
Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uZ priimtas tinkamas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatytg terming, Tiekéjas gali
pareikalauti mokeéti 0,02% dydzio delspinigius nuo veluojamos sumokeéti sumos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng.

Netesybos gali biiti i§skai¢iuojamos i§ Tiekejui pagal Sutart] moketiny sumy.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treciosios Salies patirtg zala, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teises akty reikalavimy.

Nenugalima jéga

Neé viena Salis néra laikoma pazeidusia $ig Sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal
sig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy
sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos
15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy patvirtinimo”).

Gindy sprendimo tvarka

Sutartis aiskinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg,
sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
igspresti ginco deryby biidu per 30 kalendoriniy dieny, gin¢as sprendziamas kompetentingame

Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkejo buveinés vieta.

Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Civilinio kodekso ir kity teises akty
nustatyta tvarka.

Sutarties perziiiros salygos
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8.1.  Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas, i8kilus nenumatytoms aplinkybems, kurios
negali  priklausyti nuo Salies, del kurios pratesiamas sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminas, valios (pavyzdziui: klimatinés oro salygos, valstybés institucijy/jstaigy/organizacijy
veiksmai, del kuriy neéra galimybés jvykdyti sutartj nustatytu terminu, ir pan. objektyvios
priezastys), Salims rastu isreiskus tam sutikima gali biiti pratestas, surasant papildomg susitarima,
kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

8.2.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais,
taip pat atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

8.3.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiska praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumentuy, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkama Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus
del Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél
sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsicjama Sutarties dalis.

9. Sutarties nutraukimas

9il. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. Paslaugy teikéjas turi teise vienasalikai nutraukti Sutart] tik del svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju,
Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius. Pirkéjo patirti
nuostoliai ar islaidos isieskomi, igskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui moketiny sumy arba pagal
Paslaugy teikejo pateiktg uztikrinima. Apie Sutarties nutraukima Siame punkte nurodytu pagrindu
Paslaugy teikéjas rastu pranesa Pirkéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

9.3.  Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

9.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

9.3.2. del esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomi atvejai, numatyti Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai: kai Paslaugy teikéjas
praleido Sutarties jvykdymo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny; kai Paslaugy teikéjas
per Pirkéjo nustatyta protinga terming nepasalino atlikty paslaugy rezultato trikumuy; kai Pirkéjas
patiria nuostolius dél to, kad Paslaugy teikéjas Sutartyje nustatyta esmine sglyga vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trikumais; kai Paslaugy teikéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo
sutikimo arba pakeicia subtickéja, pazeisdamas Sutartyje nustatyta subtiekéjy pakeitimo tvarka;
kai Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos;

9.3.3 kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo akine veiklg arba jstatymuose ir Kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.3.4. kai keitiasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttra ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.
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9.4, Kai Sutartis nutraukiama 9.1.-9.3. punkte nurodytais pagrindais, Pirkéjas apie Sutarties nutraukimg

9.5.

Ll

11.2.

privalo i§ anksto pranesti prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

Kai Sutartis nutraukiama, esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1
dalyje nurodytiems pagrindams, Paslaugy teikéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra
perdaves Pirkejui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkejui visa tai, ka buvo
i§ pastarojo gaves. Kai grazinimas natlra nejmanomas ar nepriimtinas del Sutarties dalyko
pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo.
Restitucija neturi jtakos sgZiningy tre¢iyjy asmeny teisems ir pareigoms.

Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo, tai Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
idieskomi, isskaiGiuojant juos i§ Paslaugy teikéjui mokeétiny sumy arba pagal Paslaugos teikejo
pateiktg uztikrinima.

Kai Pirkéjas Sutartj vienagaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta 9.3. punkte, tai Pirkejas
privalo visiskai atlyginti Paslaugy teikéjui patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties
nutraukima Pirkéjas rastu pranesa Paslaugy teikéjui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-u) nepasitelks.
Baigiamosios nuostatos

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir galioja galioja 24 ménesius, taciau
jeigu Pirkejas nupirks prekiy uz 90 000,00 (devyniasdesimt tikstanciy) Eur be PVM, ankscCiau
nei sueis 24 meénesiy Sutarties galiojimo terminas, tai Sutartis bus laikoma negaliojanti nuo
sekan¢ios dienos po paskutinés saskaitos-faktiros uz suteiktas Paslaugas apmokejimo dienos.
Jeigu sutarties terminui paSIbalgus kuri nors i§ Saliy néra pilnai jvykdZiusi savo jsipareigojimy,
tai Sutartis galioja iki visisko Sios Salies jsipareigojimo jvykdymo.

Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sia Sutartj, bus laikomi gallojanmals ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu
pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytals adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurode viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas Tiekéjas (Tiekéjo atstovas)
Vardas, pavarde | Vida Gedmintaite Tomas Ramanauskas
Telefonas 861137041 868637395
El. pastas tauragesvandenys.vida@gmail.com tomas(@itre. It

Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj pranesdama
ne veliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teises |
pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
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duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos

duomenis.

I1.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais — po vieng

kiekvienai Saliai.

11.5. Sia Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

11.5.1. Salto vandens skaitikliy jkainiai (pasitilymas) (1 priedas)

11.5.2. Techniné specifikacija (2 priedas).

12. Saliy rekvizitai ir paraSai
PIRKEJAS

UAB ,,Tauragés vandenys*

Slaito g. 2, LT-72107 Taurage

Jmonés kodas 179249836

PVM mokétojo kodas LT 792498314
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/S Nr. LT49 7044 0600 0237 4746
Tel. (8 446) 61 174
El.p.administracija@tauragesvandenys.It

Direktorius
Eduardas Anulis

TIEKEJAS

UAB ,,Informatikos ir rySiy
technologijy centras

Gaizitiny g. 3, LT-50128 Kaunas

Jmonés kodas 134880487

PVM mokétojo kodas LT 348804811

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/S Nr. LT 61 7044 0600 0313 8114

Tel. 8 37 491042

El p. info@itre.lt

Direktorius
Gintautas-Zaliauskas
""4‘4\4‘.'\ ., \,\
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Sutarties 2019/11/05, 1 priedas

SALTO VANDENS SKAITIKLIU JKAINIAI (PASIULYMAS)

Eil
Nr Prekiy pavadinimas Preliminarus kiekis, vnt. Vieneto kaina be PVM, €
]
Buitiniai vienasrauciai
I. | skaitikliai:
| Salto vandens skaitiklis, 4500 7,22
DNI15/L80
. Salto vandens skaitiklis, 5000 7,22
~ | DNIS/LT10
| 13 Salto vandens skaitiklis, DN20 100 8,00
3 Ivadiniai daugiasrauciai
| skaitikliai:
4 | Salto vandens skaitiklis, DN20 200 18,60
5 | Salto vandens skaitiklis, DN25 100 34,80
6 | Salto vandens skaitiklis, DN32 50 36,10
Bl Salto vandens skaitiklis, DN40 20 77,00
11 | Jvadiniai flanSiniai skaitikliai:
8 | Salto vandens skaitiklis, DN50 2 105,00
9 | Salto vandens skaitiklis, DN65 2 118,00
10 | Salto vandens skaitiklis, DN80 2 125,00
11 | Salto vandens skaitiklis, DN100 ] 130,00
IV | Ivadiniai  flanSiniai, dviejy
. | srauty skaitikliai:
12 | Salto vandens skaitiklis, DN50/20 | 546,00
13 | Salto vandens skaitiklis, DN65/20 | 550,00
14 | Salto vandens skaitiklis, DN80/20 ] 594,00
Salto vandens skaitiklis, |
15 DN 150/40 1240,00
Pajungimo antgaliai
1A% . L2
(bronziniai, Ssu  guminemis
tarpinémis):
16 | Pajungimo komplektas, DN15 1000 1,29
17 | Pajungimo komplektas, DN20 200 2,00
18 | Pajungimo komplektas, DN25 5 4,10
10




19 | Pajungimo komplektas, DN32 5 6,30
20 | Pajungimo komplektas, DN40 S 9,40
21 | Pajungimo komplektas, DN50 - 19,50

Pastaba: nurodyti prekiy kiekiai per 24 (dvidesimt keturis) ménesius yra preliminarus (gali dideti arba
mazeti) ir negali biiti pagrindas reikalauti is perkanciosios organizacijos teikti uZsakymus teikéjui.
Prekiy uzsakymas priklauso tik nuo perkanciojo subjekto poreikio ir valios, todél pirkimo sutartimi jis
nejsipareigoja teikti tiekéjui uzsakymy, kad bity pasiekti preliminaris prekiy kiekiai. Sutarties galutiné
kaina priklausys tik nuo per sutarties galiojimo laikotarpj jsigyty prekiy faktisky kiekiy.

PIRKEJAS
UAB ,, Tauragés vandenys*

Direktorius
Eduardas Anulis

( par’aS'a.s' )

PASLAUGU TEIKEJAS
UAB »Informatikos ir rysiy
technologijy centras®

Direktorius
Gintautas Zaliauskas

: AN )
N J




1.10
111

112

Sutarties 2019/11/05, 2 priedas

SALTO VANDENS SKAITIKLIU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendri reikalavimai

Visi tiekiami skaitikliai turi bati nauji bei nenaudoti;

Matuojama terpé — $altas geriamasis vanduo;

Skaitikliai turi biiti tiekiami su einamaisiais metais atlikta pirmine patikra.

Skaitiklio Zenkly, liudijanéiy apie matavimo priemonés tipg, modelio patvirtinimg ir atliktg
pirming patikrg forma ir turinys turi atitikti Matavimo priemoniy teisinio metrologinio
reglamentavimo taisykliy reikalavimus. Visi zenklai turi bati aiSkiai jskaitomi.

Skaitiklio dalys, kontaktuojancios su geriamuoju vandeniu, turi biiti pagamintos i$ sveikatai
nekenksmingy ir atspariy korozijai medziagy.

Skaitikliai turi atitikti LST EN 14154-1 standarto reikalavimus arba lygiavercio;

Skaitikliai turi atitikti galiojan¢ios redakcijos Matavimo priemoniy techninio reglamento
reikalavimus.

Skaitikliai turi atitikti  galiojangios redakcijos Metrologinio reglamentavimo taisykliy
reikalavimus.

Ant skaitikliy korpuso arba skai¢iavimo mechanizmo turi bati briik$ninis (BAR) kodas, kuriame
biity uzsifruotas jo gamyklinis numeris;

Skaitikliams turi biti suteikiama ne maZesnis kaip 25 ménesiy garantinis laikotarpis

Tiekéjas skaitiklius turi pristatyti savo 1éSomis ne ilgiau kaip per 5 kalendorines dienas nuo
uzsakymo pateikimo dienos.

Tiekejas kartu su kiekviena tiekiamy skaitikliy partija privalo pateikti skaitikliy perdavimo —
priémimo akta.

Tiekéjas kartu su kiekviena tiekiamy skaitikliy partija privalo pateikti pateikty skaitikliy sarasa
Excel formate, kuriame turi biiti nurodytas kiekvieno tiekiamo skaitiklio gamyklinis Nr.,
diametras, ilgis bei pirminés patikros atlikimo metai.

Skaitikliai turi turéti nuotolinio rodmeny nuskaitymo galimybe. T.y. skaitikliy konstrukcijoje turi
bati numatyta vieta bei galimybé jrengti radijo arba laidinj (M-Bus arba lygiavertj) modulj
pirminiam rodmeny fiksavimui bei perdavimui. Modulis turi bati montuojamas bei plombuojamas
ant skaitiklio jo neiSardant, nenuimant skaitiklio ir nenaudojant laidy. Duomeny perdavimui turi
baiti naudojamas 868 MHz radijo daznis ir duomeny perdavimo protokolas atitinkantis LST EN
13757 standarto reikalavimus.

Skaitikliy radijo modulis turi biti pilnai suderinamas su daugiabu¢iuose namuose jdiegta skaitikliy
rodmeny nuotolinio nuskaitymo sistemos CRS-40 (gamintojas — Apator Metra) jranga (toliau —
Sistema).

Specialieji reikalavimai - Buitiniai vandens skaitikliai

Skaitiklis turi biiti mechaninis, vienasrautis, sausos eigos, apsaugotas nuo iSorinio statinio
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magnetinio lauko poveikio.
2.2 Salyginis skersmuo ir montazinis ilgis:
— DNI15/L80;
— DNIS/L110;
—  DN20/L130;
2.3 Skaitiklio ilgalaikio darbo srautas (Q3):
~ DNI15/L.80 <2,5 m3/h;
— DNI5/L110 < 1,6 m¥/h;
— DN20<2,5 m’/h;
2.4 Metrologiné tikslumo klasé (R= Q3/Q1) (,,B* klasés atitikmuo):
e horizontalioje padétyje - ne blogesné nei R80;
o vertikalioje padétyje - ne blogesné nei R40;
2.5 Didziausia matuojamo vandens temperatiira < +50° C;
2.6 Skai¢iavimo mechanizmo skalé — ne maziau 8 skaitmeny (5+3). Skai¢iai aiskiai ir suprantamai
jskaitomi.
2.7 Skai¢iavimo mechanizmas pasukamas 360° kampu;
2.8 Techniniai skaitikliy parametrai privalo atitikti Siuos reikalavimus:
e Plotis (jskaitant apsauginio gaubto zieda), mm — ne didesnis 78
e Aukstis, mm — ne didesnis 70
e Aselé — neridijan¢io metalo - atspari dilimui;
e Magnetiné mova ne maziau 4-iy poliy;
e Skaitiklis turi biti lengvai iSardomas, reguliuojamas ir surenkamas remonto metu. Skaitiklio
daugkartinio naudojimo apsauginis gaubtas arba gaubtas kartu su skai¢iavimo mechanizmu
bity be papildomy prietaisy, nesugadinant skaitiklio detaliy nuimamas, uzdedamas ir

patikros tarnyby numatytose vietose plombuojamas taip, kad nebity galima daryti jtakos
skaitiklio metrologinéms charakteristikoms nepazeidus plombos.

2.9 Pateikti skaitikliy pavyzdziai - etalonai liks pas Perkanigjg organizacijg iki sutarties pabaigos,
kuriuos Perkangioji organizacija turés teisg lyginti su tickiamais skaitikliais. Jei pateikti skaitikliai
neatitiks etaloniniy skaitikliy ar pirkimo salygy, ar sudarytos sutarties salygu, tiekejas (pirkimo
dalyvis su kuriuo bus sudaryta sutartis) turés juos pakeisti savo leSomis per ne ilgesnj kaip 20 dieny
termina, kompensuojant perkangiajai organizacijai visus patirtus nuostolius.

3 Specialieji reikalavimai — jvadiniai daugiasrauciai skaitikliai

~

3.1 Skaitiklis turi bdti mechaninis, daugiasrautis, sausos eigos, apsaugotas nuo iSorinio statinio
magnetinio lauko poveikio.

3.2 Salyginis skersmuo ir montaZinis ilgis:
— DN20/L190;
- DN25/L260;
—  DN32/L260;
— DN40/L300;

3.3 Skaitiklio ilgalaikio darbo srautas (Q3):
— DNI15<2,5m’h;
13




3.4

n

L Lo W
~N O

=

4.2

4.4

4.5
4.6
4.7
4.8

W

b2

— DN20<4,0 m*h;

—~ DN25<6,3 m¥/h;

— DN32 <10 m¥/h;

— DN40 <16 mi/h;
Metrologiné tikslumo klase (R= Q3/Q1) (,,B* klases atitikmuo):

e horizontalioje padétyje - ne blogesné nei R80;
Prijungimas — srieginis;
Didziausia matuojamo vandens temperatiira <+50° C;
Skai¢iavimo mechanizmo skalé — ne maziau kaip 5 skaitmeny. Skaiciai aiskiai ir suprantamai
jskaitomi.
Specialieji reikalavimai — jvadiniai flanSiniai skaitikliai

Skaitiklis turi biiti mechaninis, turbininis, apsaugotas nuo i$orinio statinio magnetinio lauko
poveikio.
Salyginis skersmuo ir montazinis ilgis:

- DN50/L200;

-~ DN65/L200;

- DNB80/L225;

- DNI100/L250;
Skaitiklio ilgalaikio darbo srautas (Q3):

— DNS50 <25 mi/h;

— DN65 <40 mi/h;

— DNB80 <63 m'/h;

— DNI100 < 100 m*/h;
Metrologiné tikslumo klase (R= Q3/Q1) (,,B* klases atitikmuo):

¢ horizontalioje padétyje - ne blogesne nei R80;
Prijungimas — flanSinis
Montuojamas horizontaliai;
Didziausia matuojamo vandens temperatiira <+50° C;
Skai¢iavimo mechanizmo skalé — ne maZiau kaip 5 skaitmeny. Skai¢iai aiSkiai ir suprantamai
jskaitomi.
Specialieji reikalavimai — jvadiniai flanSiniai, dviejy srauty skaitikliai

Skaitiklis turi baiti mechaninis, turbininis, apsaugotas nuo iSorinio statinio magnetinio lauko
poveikio.
Salyginis skersmuo ir montazinis ilgis:

—~  DNS50/L270;

—~  DN65/L300;

—  DNS80/L300;

~  DNI150/L500;
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5.3 Skaitiklio ilgalaikio darbo srautas (Q3):
— DN50 <25 m'/h;

— DN65 <40 mi/h;
~ DN80 <63 m¥/h;
— DNI150 <100 m3/h;

5.4 Metrologine tikslumo klasé (R= Q3/Q1) (,,B* klasés atitikmuo):
¢ horizontalioje padétyje - ne blogesné nei R630;

5.5  Prijungimas — flan$inis
5.6 Montuojamas horizontaliai;

5.7 DidZiausia matuojamo vandens temperatiira <+50° C;

5.8 Skaifiavimo mechanizmo skalé — ne maZziau kaip 5 skaitmeny. Skaiiai aidkiai ir suprantamai

jskaitomi.

PIRKEJAS
UAB ,, Tauragés vandenys*

Direktorius
Eduardas Anulis

PASLAUGU TEIKEJAS
UAB ,,Informatikos ir rySiy
technologijy centras*

Direktorius
Gintautas Zaliauskas




